35150-2022 - Result

Poland-Bydgoszcz: Washing and dry-cleaning services

OJ S 15/2022 21/01/2022

Contract
Services

award notice

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.

35150-2022

Name and addresses

Official name: Areszt Sledczy w Bydgoszczy
National registration number: 091393218
Postal address: ul. Waty Jagiellonskie 4
Town: Bydgoszcz

NUTS code: PL613 Bydgosko-torunski
Postal code: 85-131

Country: Poland

Contact person: Justyna Molenda
E-mail: zp as bydgoszcz@sw.gov.pl
Telephone: +48 525855312

Fax: +48 525855312

Internet address(es):

Main address: https://zp.sw.gov.pl

Name and addresses

Official name: Zaktad Karny w Inowroctawiu
National registration number: 341562768
Postal address: ul. Narutowicza 46
Town: Inowroctaw

NUTS code: PL617 Inowroctawski
Postal code: 88-100

Country: Poland

Contact person: Daniel Kordlczyk
E-mail: dkw_inowroclaw@sw.gov.pl
Telephone: +48 523541223

Internet address(es):

Main address: https://zp.sw.gov.pl

Name and addresses

Official name: Zaktad Karny w Koronowie
National registration number: 000319629
Postal address: ul. Bydgoska 27

Town: Koronowo

NUTS code: PL613 Bydgosko-torunski
Postal code: 86-010

Country: Poland

Contact person: Rafat Lasota

E-mail: dkw_koronowo@sw.gov.pl

See the notice on TED website
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Telephone: +48 523820903
Internet address(es):
Main address: https://zp.sw.gov.pl

1. Name and addresses
Official name: Zaktad Karny w Potulicach
National registration number: 000319635
Postal address: ul. Aleja Parkowa 1
Town: Potulice
NUTS code: PL613 Bydgosko-torunski
Postal code: 89-120
Country: Poland
Contact person: Radostaw Synakiewicz
E-mail: zk potulice@sw.gov.pl
Telephone: +48 525874440
Internet address(es):
Main address: https://zp.sw.gov.pl

1. Name and addresses
Official name: Zaktad Karny we Wioctawku
National registration number: 000319687
Postal address: ul. Bartnicka 10
Town: Wioctawek
NUTS code: PL619 Wioctawski
Postal code: 87-809
Country: Poland
Contact person: Bartosz Grabowski
E-mail: zk_wloclawek@sw.gov.pl
Telephone: +48 542355055
Internet address(es):
Main address: https://zp.sw.gov.pl

I.2. Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

.4. Type of the contracting authority
Other type: Jednostka organizacyjna wieziennictwa

I.5. Main activity
Public order and safety

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Ustugi prania i dezynfekcji na potrzeby pieciu jednostek organizacyjnych Stuzby Wieziennej
okregu bydgoskiego, sprawa nr 10/Dkw/2021
Reference number: D/Kw.2232.10.2021

I.1.2. Main CPV code
98310000 Washing and dry-cleaning services
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1.1.3.

11.1.4.

I1.1.6.

1.1.7.

1.2.

11.2.3.

11.2.4.

35150-2022

Type of contract
Services

Short description

Przedmiotem zamdwienia jest sukcesywne swiadczenie ustug prania i dezynfekcji wraz z
odbiorem asortymentu na potrzeby pieciu jednostek organizacyjnych okregu bydgoskiego
przez okres 12 miesiecy. Wykaz i dane adresowe jednostek organizacyjnych na rzecz ktorych
realizowane bedg ustugi zawiera Zatgcznik nr 1 do projektowego postanowienia umowy oraz
Zatgcznik nr 2.

Szczegotowy opis zamoéwienia co do asortymentu, ilosci oraz czestotliwosci odbioru
wymieniony zostat w Zatgczniku nr 3 do niniejszego zaproszenia do negocjacji wraz z
Formularzem asortymentowo — cenowym, ktory stanowi arkusz do sporzgdzenia wyceny oraz
w Zatgczniku nr 6 do projektowego postanowienia umowy — stanowigce integralng cze$¢
niniejszego zaproszenia.

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1 057 940,00 PLN

Description

Place of performance

NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie

Main site or place of performance: na terenie poszczegolnych 5 jednostek organizacyjnych
okregu bydgoskiego, tj. zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do umowy

Description of the procurement

1) Wymagania ogdlne: a) Swiadczenie ustugi pralniczej odbywaé sie bedzie zgodnie z:

- wymogami sanitarnymi dla proceséw dezynfekcji i prania w zaleznosci od rodzaju
asortymentu prania, stopnia jego zabrudzenia, procedur higienicznych,

b) Pralnia, w ktérej Wykonawca bedzie wykonywat ustuge prania w catym okresie
obowigzywania umowy bedzie posiadac¢ warunki higieniczne i zaplecze techniczne.

c) Wykonawca przez caty okres trwania umowy bedzie dysponowat srodkami transportu z
podziatem na strefe brudng i czystg lub oddzielne srodki transportu do bielizny czystej i do
bielizny brudnej zaakceptowane przez Panstwowego Inspektora Sanitarnego.

d) Wykonawca przez caty okres trwania umowy zapewni zatadunek i roztadunek przedmiotow
zamoOwienia w cenie ustugi.

e) Zamawiajgcy dopuszcza uzycie srodkéw piorgcych i dezynfekcyjnych o szerokim spektrum
dziatania. Wszystkie srodki uzywane do prania i czyszczenia przedmiotow zamdwienia
powinny by¢ dopuszczone do obrotu i posiadac aktualne deklaracje lub certyfikaty zgodnosci i
atesty. Srodki te nie mogg powodowa¢ podraznien skéry i odczyndw alergicznych.

f) Wyprany asortyment bedzie przez Wykonawce segregowany (osobno np. przescieradta,
poszwy, poszewki itp., osobno bielizna z podziatem na asortyment, osobno koce, poduszki,
kotdry itp.).

g) W ramach realizacji przedmiotu zamowienia Wykonawca zobowigzuje sie do utrzymania
odpowiedniego stanu techniczno - sanitarnego praini.

h) Odbidr brudnego asortymentu bedzie sie odbywat transportem Wykonawcy zgodnie z
harmonogramem (ktéry stanowi¢ bedzie zatgcznik do umowy) dla poszczegoélnych JOSW
wraz ich Oddziatami Zewnetrznymi z Magazynu od poniedziatku do pigtku, za wyjatkiem dni
ustawowo wolnych od pracy.
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i) Dostarczanie czystego asortymentu odbywacé sie bedzie transportem Wykonawcy zgodnie z
harmonogramem j.w. w pkt.

j) dla poszczegolnych JOSW wraz ich Oddziatami Zewnetrznymi do Magazynu od
poniedziatku do pigtku za wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy.

k) Wykonawca zobowigzany jest uzgodni¢ z Zamawiajgcym dodatkowy termin odbioru
asortymentu brudnego i dostarczenia czystego w przypadku wydtuzonego okresu
Swigtecznego (powyzej 1 dnia ustawowo wolnego od pracy z urzedu).

2) Zakres ustugi:

a) Odbieranie od JOSW asortymentu brudnego oraz innego asortymentu zgodnie z
zapotrzebowaniem.

b) Transport bielizny z uwzglednieniem podziatu na transport ,brudny” i ,czysty”. Wykonawca
musi posiadaé pozytywng opinie PIS na srodki transportu.

c) Dezynfekcja chemiczno-termiczna w procesie prania.

d) Pranie, suszenie, prasowanie, maglowanie.

e) Odbiér, segregacja asortymentu do prania, sktadanie czystego asortymentu:

- sortowanie czystego asortymentu z zachowaniem podziatu na asortyment i odbiorce tj,
JOSW i OZ,

- opis poszczegolnych pakietow bielizny i odziezy winien uwzgledniac: nazwe jednostki
(JOSW), komorke organizacyjng, nazwe asortymentu, ilos¢ sztuk oraz wage.

- transport asortymentu czystego w wozkach/pojemnikach/koszach itp. nadajgcych sie do
mycia i dezynfekcji bedgcych wtasnoscig Wykonawcy. Przekazane Zamawiajgcemu a
podstawie nieodptatnej umowy uzyczenia na czas trwania umowy. ( "x " komplety pojemnikow:
"X" na asortyment czysty i "x" asortyment brudny).

f) Asortyment czysty bedzie segregowany i pakowany przez Wykonawce w oddzielne
pojemniki/kosze itp. umozliwiajgce przeliczenie asortymentu dla poszczegdlnych JOSW i OZ.
Kazda jednostka oznakuje swoj asortyment trwale swoim symbolem "zaktadu karnego lub
aresztu sledczego”

g) Prowadzenie ewidencji zleconej do prania i dezynfekcji asortymentu wedtug dokumentu —
Dowadd obrotu asortymentu (zatgcznik nr 3 do umowy).

h) Ustugi pralnicze nalezy realizowa¢ na rzecz JOSW wraz z OZ wskazanych w Zatgczniku nr
6 do projektu umowy. JOSW sg odrebnymi ptatnikami. Faktury nalezy wystawiac na
poszczegodlne JOSW.

i) Wykonawca zapewnia $rodki piorgce, chemiczne i dezynfekcyjne, ktére posiadajg
wymagane atesty, zezwolenia.

11.2.5. Award criteria
Price

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section IV: Procedure

IV.1. Description
IV.1.1.
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Type of procedure
Award of a contract without prior publication of a call for competition in the Official Journal of
the European Union in the cases listed below

e No tenders or no suitable tenders/requests to participate in response to open procedure

Explanation:

1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie z wolnej reki na podstawie art. 214 ust. 1
pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. 2021, poz. 1129
z pézn. zm.; dalej: ustawa Pzp), oraz aktéw wykonawczych do niej.

2. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla zamowien
klasycznych o wartosci réwnej lub wyzszej niz kwoty okreslone w obwieszczeniu Prezesa
Urzedu Zamdwien Publicznych wydanym na podstawie art. 3 ust. 2 ustawy Pzp.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information
IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Contract No: 1

Title:
Ustugi prania i dezynfekcji na potrzeby pieciu jednostek organizacyjnych Stuzby Wiezienne;j
okregu bydgoskiego, sprawa nr 10/Dkw/2021

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
29/12/2021

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Mazowiecka Instytucja Gospodarki Budzetowej MAZOVIA
National registration number: 142732693
Postal address: ul. Kocjana 3
Town: Warszawa
NUTS code: PL91 Warszawski stoteczny
Postal code: 01-473
Country: Poland
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V.2.4.

V.2.5.

E-mail: sekretariat@igbmazovia.pl
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1 057 940,00 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

VI.3.
V1.4,

Vi.4.1.

VI1.4.3.

35150-2022

Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes prawny w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego
przepisow ustawy Prawo Zamoéwienh Publicznych przepisow, przystugujg srodki ochrony
prawnej, ktérych mowa w ww. ustawie - Dziat VI Srodki ochrony prawnej — w zakresie
postepowan o wartosci réwnej lub powyzej kwot okreslonych w przepisach wydanych na
podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.

3. Srodkami ochrony prawnej sa:

* wniesienie informacji o nieprawidtowosciach na podstawie art. 181 ustawy Pzp.,

» odwotanie,

* skarga do sadu.

4. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynno$ci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy.

5. Odwotanie powinno wskazywac¢ czynnosc lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodnos$c¢ z przepisami ww. ustawy, zawierac zwiezte przedstawienie zarzutéw,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.

6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej lub w
postaci elektronicznej, podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy
pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu lub rownowaznego srodka, spetniajgcego
wymagania dla tego rodzaju podpisu.

7. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
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tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;.

8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Szczegotowe kwestie dotyczgce skargi
uregulowane zostaty w art. 198a — 198g ustawy Pzp.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

VL.5. Date of dispatch of this notice
18/01/2022
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